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KONINKRIJK BELGIË
-----------------

ADVIES 39.798/1

VAN DE AFDELING WETGEVING
 VAN DE RAAD VAN STATE
----------------------------

ROYAUME DE BELGIQUE
-------------------

AVIS 39.798/1

 DE LA SECTION DE LÉGISLATION 
DU CONSEIL D'ÉTAT

----------------------------

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, eerste kamer, op 25 januari 2006
door de Minister van Middenstand verzocht
haar, binnen een termijn van dertig dagen,
van advies te dienen over een ontwerp van
koninklijk besluit "tot wijziging van het
koninklijk besluit van 23 februari 2005
betreffende de organisatie en werking van
het Nationaal Sociaal-Economisch Comité
voor de Distributie", heeft op 16 februari
2006 het volgende advies gegeven:

Le CONSEIL D'ÉTAT, section de
législation, première chambre, saisi par le
Ministre des Classes moyennes, le 25 janvier
2006, d'une demande d'avis, dans un délai de
trente jours, sur un projet d'arrêté royal
"modifiant l'arrêté royal du 23 février 2005
relatif à l'organisation et au fonctionnement
du Comité socio-économique national pour
la Distribution", a donné le 16 février 2006
l'avis suivant:
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STREKKING EN RECHTSGROND VAN HET ONTWERP

Het om advies voorgelegde ontwerp van koninklijk besluit strekt ertoe

artikel 4, tweede lid, van het koninklijk besluit van 23 februari 2005 betreffende de

organisatie en werking van het Nationaal Sociaal-Economisch Comité voor de Distributie,

op te heffen, ermee rekening houdende dat, krachtens het nieuwe, bij de wet van

27 december 2005 ingevoegde artikel 4, § 5, van de wet van 13 augustus 2004 betreffende

de vergunning van handelsvestigingen, het secretariaat van het voornoemde Comité

voortaan wordt uitgeoefend door een lid van de administratie van de minister die bevoegd

is voor Middenstand.

De ontworpen regeling vindt rechtsgrond in artikel 4, § 3, 2/, van de wet

van 13 augustus 2004, dat de Koning opdraagt "de organisatie en werkingsregels van het

(Nationaal Sociaal-Economisch Comité voor de Distributie)" te bepalen.

ONDERZOEK VAN DE TEKST

Aanhef

Men redigere het eerste lid van de aanhef van het ontwerp als volgt:

"Gelet op de wet van 13 augustus 2004 betreffende de vergunning van

handelsvestigingen, inzonderheid op artikel 4, § 3, 2/;".

Artikel 1

Men passe de redactie van artikel 1 van het ontwerp aan als volgt:

"Artikel 4, tweede lid, van het koninklijk besluit van 23 februari 2005

betreffende de organisatie en werking van het Nationaal Sociaal-Economisch Comité voor

de Distributie, wordt opgeheven".
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PORTÉE ET FONDEMENT JURIDIQUE DU PROJET

Le projet d'arrêté royal soumis pour avis a pour objet d'abroger l'article 4,

alinéa 2, de l'arrêté royal du 23 février 2005 relatif à l'organisation et au fonctionnement

du Comité socio-économique national pour la distribution, compte tenu du fait qu'en vertu

du nouvel article 4, § 5, inséré par la loi du 27 décembre 2005, de la loi du 13 août 2004

relative à l'autorisation d'implantations commerciales, le secrétariat du comité précité est

désormais  assuré par un membre de l'administration du ministre qui a les classes

moyennes dans ses attributions.

Le texte en projet trouve son fondement juridique dans l'article 4, § 3, 2/,

de la loi du 13 août 2004 qui confie au Roi le soin de fixer "l'organisation et les règles de

fonctionnement du Comité (socio-économique national pour la distribution)".

EXAMEN DU TEXTE

Préambule

On rédigera le premier alinéa du préambule du projet comme suit :

"Vu la loi du 13 août 2004 relative à l'autorisation d'implantations

commerciales, notamment l'article 4, § 3, 2/;".

Article 1er

Il convient de remanier l'énoncé de l'article 1er du projet comme suit :

"L'article 4, alinéa 2, de l'arrêté royal du 23 février 2005 relatif à

l'organisation et au fonctionnement du Comité socio-économique national pour la

distribution est abrogé".
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De kamer was samengesteld uit La chambre était composée de

de Heren M. VAN DAMME,
Messieurs

kamervoorzitter,
président de chambre,

J. BAERT,
W. VAN VAERENBERGH,

staatsraden,
conseillers d'État,

M. RIGAUX,
M. TISON,

assessoren van de afdeling wetgeving,
assesseurs de la section de législation,

Mevrouw A. BECKERS,
Madame

griffier,
greffier.

Het verslag werd uitgebracht door de
H. P. DEPUYDT, eerste auditeur-wnd.
afdelingshoofd.  De overeenstemming tussen de
Nederlandse en de Franse tekst werd nagezien
onder toezicht van de H. M. VAN DAMME.

Le rapport a été présenté par M. P. DEPUYDT,
premier auditeur chef de section f.f..

La concordance entre la version néerlandaise
et la version française a été vérifiée sous le
contrôle de M. M. VAN DAMME.

DE GRIFFIER - LE GREFFIER, DE VOORZITTER - LE PRÉSIDENT,

A. BECKERS M. VAN DAMME


